
Schweizerischer Landhockey Verband 
Fédération Suisse de Hockey sur Gazon 
Federazione Svizzera di Hockey su Prato 

Swiss Hockey - Bahnhofweg 2 - CH-6048 Horw 
Tel. +41 41 342 19 00 - info@swisshockey.org - www.swisshockey.org 

 

 

 
 
 

 
Unsere Partner: 

 

 

 
 

 

 

 

Fonctions de l’Arbitre : Saison Gazon 2025-26 
Clause de non-responsabilité : 

Versions linguistiques de ce document : En cas de divergence entre les versions 
allemande, française et anglaise du présent règlement, la version originale allemande prévaut. 

Ce document s'adresse à tous les arbitres de hockey suisse et aux responsables 
d'arbitrage des clubs qui délèguent des arbitres pour arbitrer des matchs. 

Ce document fournit aux arbitres une liste de contrôle concrète résumant les points clés 
pour arbitrer avec succès un match de hockey et les tâches administratives associées. 

1. Tâches avant le Match 
• Avant d’arriver sur le terrain 

o Renseignez-vous sur la météo 
o Vérifiez vos vêtements : maillots, shorts / jupe, chaussures, protections météo 
o Vérifiez votre équipement : montre, sifflet, cartes, stylos  
o Contrôle technique : 

§ Casques d’écoute chargés et testés 
§ Téléphone portable chargé, connexion internet disponible 
§ Clubee prêt à l'emploi 

• 30 minutes avant le début du match 
o Les arbitres sont entièrement équipés et prêts à intervenir sur le terrain 
o Les arbitres s'échauffent ensemble 
o L'équipe arbitrale s'accorde sur l'interprétation des règles, par exemple, les balles piquées, 

les règles de distance 
o Vérification du terrain : buts, lignes, zone de jeu, drapeaux de coin, éclairage 
o Vérification des ballons de match 
o Accueillir les capitaines : 

§ Expliquer l'interprétation des règles discutées 
§ Corriger les éventuelles déficiences d'infrastructure avec le capitaine de l'équipe locale 

• 15 minutes avant le début du match 
o Accueillir les deux équipes 
o Vérifier les joueurs et les numéros de maillot à l'aide de photos dans Clubee ou de pièces 

d'identité si aucune photo ou une photo très ancienne n'est disponible dans Clubee ; 
important :  
§ Joueurs sans licence valide dans Clubee ne peuvent être utilisés que dans les ligues où 

les licences anonymes sont autorisées 
§ Joueurs avec une licence anonyme doivent être enregistrés dans Clubee avec leurs 

noms et prénoms 
o Vérifier l'équipement des joueurs, y compris l'équipement du gardien de but, les numéros 

de maillot, les chaussures et 4 ou 5 masques 
o Vérifier les protège-tibias et protège-dents obligatoires pour les joueurs juniors 
o Les bagues, montres et bijoux portés ouvertement ne sont pas autorisés 
o Vérifier les inscriptions de tous les officiels d'équipe avec leurs noms et prénoms dans 

Clubee (par exemple, capitaine, entraîneur, physio, etc.) 
o Vérifier l'inscription du mentor de l'arbitre dans Clubee (le cas échéant)
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2. Tâches pendant le Match 
• Notes écrites des informations suivantes par les deux arbitres 

o Buts buteur, heure - pour les matchs des ligues suivantes uniquement : 
LNA Hommes, LNA Femmes and U18 Full Pitch 

o Cartes joueur, sanctions, heure 
o Blessures joueur, heure 
o Shoot-out’s joueur, résultat 
o Protestation équipe, heure 

• Conformité aux exigences suivantes 
o Application du règlement officiel 
o Communication claire et respectueuse avec les joueurs et les officiels 
o Prévention des comportements antisportifs des joueurs et des officiels 
o Évitement des communications conflictuelles avec le public 
o Surveillance des conditions de jeu (météo, éclairage) 
o Interruption ou abandon des matchs en cas d'urgence médicale ou d'incident disciplinaire 

3. Tâches après le Match 
• Immédiatement après la fin du match sur le terrain 

o Transfert des informations suivantes dans le rapport de jeu dans Clubee et vérification avec 
les deux capitaines : 
§ Résultats pendant le match par exemple : mi-temps, shoot-out, etc. 
§ Buteurs joueurs, heure 
§ Sanctions personnelles joueurs ou officiels, heure 
§ Sanctions d’équipe joueurs, heure 
§ Blessures joueurs, heure 
§ Protestations équipe, heure 
§ Incidents spéciaux par exemple : problèmes, techniques, émeutes 

• Finalisation du rapport de jeu dans Clubee 
o NLA Hommes & Femmes au plus tôt 30 minutes jusqu'à au plus tard 60 minutes 

après la fin du match 
o Autres ligues avant 20 heures le jour du match 

Directives pour Remplaçants 
o Si un arbitre n'est pas disponible, informez-en immédiatement le Chef de l’Arbitrage et le 

Chef Opérations des Jeux de Swiss Hockey 
o Lancer immédiatement une recherche d’un arbitre remplaçant 

§ en demandant aux deux équipes (si les règles du jeu le permettent) 
§ à proximité immédiate 

Coordonnées Swiss Hockey 
Responsibility Contact WhatsApp * email  

Chef d’Arbitrage Fabio Dornbierer 079 314 29 05 dornbiererf@gmail.com 

Chef Opérations des Jeux Michael Zeis 078 690 42 49 championship@swisshockey.org 

* Veuillez utiliser les numéros de téléphone portable uniquement pour les messages WhatsApp. 

Horw, 27 août 2025 
Swiss Hockey Secrétariat / fd 
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